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A szész atyafiakhoz.

@ML\SSGI unnepélyen
Diktiéztatok kevélyen,

Es itiatok erre, arra,
Csak egyre nem — a magyarra.

Am ne gondold, ¢des szaszom,
Hogy ezért képedre mészom ;
Barkit ¢ltetsz, banja ménkd!
Megélank mi a miénkbd'!

Mas, mi engemn szélni késztet,
S ezt j6 lesz fuledbe vésned,
S el is mondom, ¢n Senectus,
Tudja meg a circumspectus.

Vaterlandnak mondta szdtok
Nagy hihéval ez orszagot,

S Mutterlandul kann a német
Szakszoniat hirdetétek.

S azt mondtitok, ne csodaljuk,
Ha azt latjuk, ugy taliljuk,
Hogy a gyermek az anyjahoz
Inkabb szit, mint az apjahoz.

Nem csoddljuk ! Amde szaszok
Aztin ti se csodiljatok,
Hogyha ezért canis mater!
J6l megabrakol a Vater.
SENECTUS,

Egy képviselo a ki esot hoz.

Az LEgyetértest kecskemeéti leveleziije sze-
rint: Mocsary most is mint elébb jotékony esivel
kiész0ntdtil be hozzink, ugy hogy ezy lelkes va-
las=td igy kialtott fel versben:

wAlddst hozott Mocsdrink,
Oriilnek a hatdrink 1%

(. Egyetévtés aug, 20.)

BorsszEM JANKO.

Avcustus 30. 1874,

———————

Magyar allampolgirok legujabY toasztjai.

Brass 6. Pestilenzer (ezelott Korodi.) Mit.
schiitzen | Unser Vaterland, das Sachsenland ist in
Feindes Hand, wir seine Schiitzen das Recht zu stiitzen,
suchen Muth und Trutz in Deutschlands Schutz ;
drum schreiet hin, nach lieb Berlin, der Ungar ist
ein Schelmus, hilf, hilf uns o Vilhelmus! Hoch Bis-
marck ! (Dreimaliges Hoch !)

Alsé Kubin. Harban. Pane bratye! Mi to-
tok Szlovenszky Narod vigyon 4 nemzet mdgyar
faraé rabigajanak szolgasagaba, hordozvi tiglit Buda-
pesten magyar palutikhoz. Van nekiink igéret filde
Okolia ; Obeczunka salenemu radost. (Bulundnak dz
igiret is orom.) Mojzes megprobélta benyiinkst sza-
badsagaba kivezetni. Meghaltd, s minc rigente Mojzes
utdn Aron, most vezeti benyiinket leszillitott Aron
Geduly. Jeden, dwa, tri, szlava, szlava Geduly! —

Karlovicz. (Iitees.) Angyelies. Uram, uram,
Szasz Karoly uram, szélok az urhoz.

Szész Karoly. Rimelek elébe.

Angyelics. Aki szentje van annak a Hueber-
nak! Ha a kormany képviselSjének magyar diszru-
héja tavolléte altal tindokol, mikor én folszenteltetém,
én sem szentelhetek neki mas mondést, mint kis
mise, nagy mise, Hueber semmise. En Angyelics, aki
angyala van, dles nagysigomnal fogva csak nagyokat
¢ltethetek ; olyan aprosagokkal, mint Bitté ¢s Trefort
nem bibelédhetem. Van nekem miniszterelnokdm,
van nekem kultuszminiszterem, aki, ha most nincs
is, de lesz. Eljen Lonyay! Eljen Pauler. (Ivacskovics,
Angyelics nagyot isznak, Szdsz Kdroly pedig monolo-

Nekem is van -— 820 sines rola —
Eléy bajom a wildgon,

Hanem azért méy le véled

Nem cserélnél: semmi dron.

Mert amig te ki sem ldtszol
Az addssdg tengerébil,

En esak fiillig vagyok adds
J6 bardtim kegyelmébél

Gyorfly Gyula,

—
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4 BorsszEM JANKO.

oAb ires nevezetes Mokany Bercri diadalardl.”
Toredék
oA Dalarok versenye Kolozsvarott:
ezimii eposzbol.
%ULDOG orszag mostan szegény Magyarorszag,
Amerre csak néziink, hangossig, vigassdg,
Gyor is, Kolozsvar is, meg az Mirmarossag,

Csupa mulatozas, mer6 mamorossag.

Hir6s Mokany Berczi kedvelvén az heczezet,
Orszégos vigassiag neki nagyba tetszett,

Ott is vala mindiitt, merre egyet pedzett,
Mert hét birta szornyen, lévén izmos, edzett.

Gydrt folették mar az természet-buvirok,
Kolozsvarnak mentek most hat az dalirok,
Szb8ke is, barna is bajuszok, szakillok,

Mig ismét masoknak csupasz az pofijuk.

Sok ir6, poeta, egyéb naplopokkal,

Ismert dobosokkal, szomjas kantorokkal
Tédult vala oda méd nélkil, de okkal; —
Az hirds Mokany is jelen volt azokkal.

Agarisz6 ostort porget az kezeében,

Darutoll kalapjin gangosan kevélyen,

S czombjain az nadrig, a hogy jir keményen,
Csak nem mindemk szil sir a szbvetcben.

Kész mulatni reggel, délbe, ¢jszakaban
Nagy er6 lakozik izmos mivoltiban,
Tudjik ezt akik mar a palityi balban,
Ténczra kelni lattak vékony gatyaszirban

Mikoron Kolozsvartt mar a nap leszillott,
S a daldrok torka énekben kipillott,

Nossza Mokany Berczi, gyorsan talpra allott.
Osszeszedte, vitte mindjart az javat ott, —

Buzdban a nyil mar, iilnek hosszi sorral,
Ott az éreg Erkel hajnalodé orral,
Mégotte pediglen Richter dirrel-durral
Valamit nemzeti zenénk ellen forral.

Aucu_srus 30, 1874_. '
Abre'myi is ott volt, egyik kisdedével, l
Melyik csik6 fogat mostan hdinyja ép el,
Az a priicstk szaju, melyik nappal ¢jjel,
Verdesi gitdrjit savanyu kedélylyel.
Mokany mond: ,Ne bisitsd Gesém az  anyddat !
Nem dsmerem ugyan kénos nyavalyadat,

De ma erra arra, az fesziilettidat!

Vagd sarokba hitvany siré cziteradat !

»Busuljon az zsid6, az a melyik pankrot,

S nem dughatott félre elegend bankot,

Aki nem tud inni nevesdd a fajankot !

Ugy se keriiljik ki mar a ,Borszem Jankét !«

Mokany Berczi erre kézibdk koszontott,

S megindult a verseny nomosen kozottok,
[ttak jobbra balra, elsttok mogottok,
Korsd fenekére vetik a kérosztot.

A bor legelGszir meghajta a dallost,

Vigig nyult a foldon, se nem lat, se hall most
Megkonyoriil rajta az agir: a Kardos,

Polituros keépén egyet-ketttt nyaldos.

Tele szitta magét, mint az jo pidca
Reményi Eduska 's hogyha a digéja
Meré makacssaghol ottan meg nem 6jja,
Ot is hatradonti kontyaldvaléja.

Az oreg Erkel is megette a szurkot*
Szivesen kdtne midr gégejére hurkot,
Mogiitte ott litjuk Richtert is a lurkot.
Meg nem tudna mondni, hogy ma délben hun vét
Az Oreg Abrinyi szornyii dicsGsegtol,
Tele szopta magat s lefordult a székrél,
Hanem a palaczkot ki nem adta kézbdl,
Ott is billegette, 6 tuaja mi végbdl ?

Sorba mind eliztak Egy maradt csak épen,
Meddig a szem ellat til amott a képen,
Mint egy hds levente, ugy all ott kozépen,

Hirts Mokany Berczi, dalias kevelyen.




Avcustus 30. 1874.

A természetvizsgalok Gydrott.
(Sajit tudositisaink.)
Gyor. aug. 24.

ﬁl—lﬁhﬂl’ volt az ismerkedési estely. A buffet nagy-
szeri. Egy talban hét darab hiromnapos poga
csa, felfont kvargli ¢s két szelet kassai sonka. Ital
csak torkolpalinka volt, de sok Hét kupicza. A fél-
kortyot, melyhez ériasi megfeszitéssel juthattam, Sztupa
szives koOzbenjirasianak koszonhetem. Téncz is lett
volna, de a rendez8k hihetSleg fcltckenységbdl a gydri
sz¢p nem el6tt ezt titokban tartak A tarsasag ¢jfél fel¢
oszlott fol. Legjobb tanczosok Sztupa es dr. Rozsay
lehett=k, mert csakis az 6 mellikén lattam cotillion-
jegyeket.

A nagygyilés ma reggel nyilt meg. Kruesz
Krizosztom ragyogd elSadasban fejté ki, hogy 6t re-
verendija soha sem gatolta a termdszet titkainak bu-
varlataban. E tekintetben hivatkozhatndam — ugy
mond — a pannonhalmi sz6l6kre €s a nagy kert ar-
nyas berkeire. Sok megfejthetetlen dolog van a vilagon,
ilyen tobbek kozott a szaporodds és termelés. Kzt
buvarlani, eldsegiteni, allas., vallds- és nemi kiilonb-
s¢g nelkil mmdnya_]un]\ elengedhetetlen kotelessége.

,Has, alkoss, gyarapits!* mondja a kolts. Eat az
ebyhaz ¢s a jozan haladds egyarant tanacsoljak.

Hosszas tetszésnyilatkozat kovette ez elSadast,
melyben gazdag tapasztalat s még mindiz friss erd

nyilatkozott.
Utinna Xantus alelntk tartott eladast a ndéi
divat haladasarol, es folemlitette a kebel hullimait

mer§ kesziilekeket, melyekkel termeszettudosaink a
pannonhalmi vinczellérnek karcsu dereka koril ala
pos ismereteket szerezhetnek, hogy meddig terjed
a patyolat, és hol kezdddik a természet? Ez iranti
inditvinya egyhangulag elfogadtatott.

Kitay Gabor masodelndk az orvosi tudoma-
nyok tortenetérdl szolva, kifejté, hogy ha naluk a
natha erdsen uralkodik, az emberek nem gydznek
egymasnak elég ,egézscgére valjck“-ot kivanni,

Sztupa Gydrgy pénztarnok bemutatta pénz-
tari szamadasait, es kimutatta, hogy az olyan hiva-
talnoknak, kinek o6tszaz forint evi fizetése van, abbol
kardicsony tijban ¢pen hdarom krajezarja marad —
egy kotelre.

Ezutin dr. Sass Istvan lépett a szészckre,
¢s ya kozegészséglgy a tarsadalomban® czimii mun-
kdjaban a kolera ellen azt javasolta, hogy aki teheti
igyék mindennap egy iiveg 42 ki szegszardit. Aki nem
teheti, ugy sem teszi, s igy annil tobb marad neki.

Dr. Rézsay Jozsef, mieldtt ,a hullik elege-
tésere® tert volna at, azt a praktikus javaslatot tette,
hogy nem kellene megengedni az embereknek, hogy
meghaljanak, mert ha meghalnak, nem fizethetnek —
adot. A kormany képvisel6jct ez inditvany annyira
meghatotta, hogy majd kibujt a boribél. _

Hérom d¢rakor délutin mar annyira jol laktunk
a fololvasasokkal, hogy a legnagyobb ctvagygyal siet-
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tink a szent Benedek rendiek tigas éttermébe, hol
sok hivatlan hivatalos ugyancsak hozzélitott a koveér
falatokhoz.

Megkapé mozzanat volt, midén dr. Koviacs
Pal poharit azon tagok karpoétlanitasara emelte, kik az
osztalyiilesekben a természetvizsgalok értekezéseit vegig
hallgatni kénytelenek.

*
Augusztus 25-én.

Tegnap este miikedvelSi el6adds volt. Egy Gy6-
rett divatos darabot adtak el6 . Tiz ledny és egy
férj sem.® A reclam nem hasznalt. Tobb apanak
megallt az esze, hogy lednya ezutdn is il ve marad.

Ma szakosztalyi iilések tartattak, A gazdasdgi
osztalyban Szilagyi Gaspar igen alaposan kifej-
tette, merre van a ,hajsz* €s merre van ,csira“, ¢s
hogy szantasndl sokkal jobb, ha az ckrot az eke elé,
mintha utina allitjuk. Ez utobbi nézet igen érdekes
vitara adott okot, melyben Simon Vincze, Ger-
léczy Gyula €s masok vettek részt.

A regészeti osztilyban Ebenhéch Ferencz
bebizonyitotta, hogy a vilag kézepe Koronczon Gyér-
megyeben van; a sarkit nem ¢rdemes keresni, mert
az mar elkopott

A tarsadalmi szakosztalyban Széphegyi ki
fejte, hogy a schonbrunni medveknek sokkal kenyel-
mesebb lakasuk van, mint a mosonyi raboknak ; mire
Szere¢nyi azzal az inditvanynyal allott ele, hogy a
nds fegyenczeknek biintetésiik fele idejét oly foltélel
n.ellett kellene elengedni, hogy a masik felét felese-
geiknel toltsck.

A mai nap legerdekesebb része azonban a pan
nonhalmi kirandulas volt, honnct hogy mily hangu-
latban tértiink vissza, ne kérdje senki, az el nem
mondhaté. Kruesz Krizosztom lelkén szarad, hogy ugy
elaztatott.

Konyvpmacz.

Legkozelebb meg]elennek

Azon keépviselok névsora, kiknek fizetése biroi-
lag lefoglaltatott. Nagy folians alak négy kotetben.
Hiteles kiadds. Sajté ala rendezte a kozvélemeny.

A keleti vasut térténete. Siralmas histéria driga
boritckkal, s igen piszkos tartalommal. Az igazgaté-
tandcsosok arczkeép csarnoka csak a masodik kotettel
lat napvildgot. Most igen el lévén foglalva, nem il-
hettek. Hiszsziik azonhan hogy nem sokira — ilnek.

Utazds Mohaczi baczi koral 24 nap alatt Irta
Jules Verne, forditotta Kovérné, megjelent Gondoces
Benedek kéltségen.

Ket hét Balaton-Fireden. Pazar kiadds. Arany
tanacsok €s ovo figyelmeztetések mindazok szamara,
kik mcggondolatlanul drégaldtos firdébe készilng-
nek. Ara a fiiredi drak szerint; kaphaté a fiird6-igaz-
gatdsagnal hatul jobbra, miutz’m nem teszi ablakaba.




6 BorsszEM JANKO. - Avcustus 30. 1874,

Estan es Sanyi a cseh furdSkben.

ITI. Franzensbadban.

Vén hdrsfiknak hiivos, illatos drnyaban : J6ttek, lattak, gyoztek, nem soka kérddatek,
Szép ndi virdgszal, rézsa akar hany van. Magyar ostromlassal németet lef6ztek.

De nem piros rézsa, hanem fe hér rozsa, Szovirdggal s éekes szolamu viraggal

Mely bagyadtsagiban himét szomjuzza. Gyorsan boldogultak diszes holgyvilaggal.
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Mily zaj, riadalom, nék Osszesugasa, Szol Estan eképen: ,0né szivem, nassad !
Bébitak kivancsi, gyors Osszedugasal Kurizalvan rovom le a kira-taksdt !“
Két férfi kozelgett, magyar gavallér tin . . . Sanyi meg igyen szol: ,ik liba szi, frajla! . .“

Hogy ne? Hisz e kett6 Sanyijaval Lstin! Amiddén egyszerre kod boril a téjra.




"~ Aveustus 80. 1874 BorsszeM JANKO.

Gyorsvonattal jott meg a két madam férje, No niszuram, tessen! Bizony itt nagy baj van! |
De sietségiiknek hajh, mi lett a bére? Ki szokott tisztdra firsdni ganajban? . . .

Az asszonykak jobbra im elkarikaznak, Nimet gusztus komam, aki megtagadta! . . .

Balra Estain Sanyi ueki egy nagy haznak. De ha benne vagyunk, fiirf')djt'jnk,. ebadta!

E nagy hiz a firds. Mar ha ide értek Tovig ¢s fenekig élvezvén ki mindent,

Loimann fiird6jébe, sebtén be is tértek. Kéjben amit nyujthat szép Franzensbad kint s bent:!
Megnyitjak el6ttik a mocsaras kadat, A deli baritok vasutra kapinak —

Meghokken az Estin, San yi ugrik harmat. Sirnak a fiirdsi menyecskék utdnok. \
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Pestmegye augusztus havi kbzgyiilésehol.
(Inséges iigy.)

Ivanka Imre: A gyorsabb eljiras kedvceért leg-
jobb lenne egy emberre bizni az inséges ugyet, ki
azt két-hirom nap alatt elvégzi. Merem ajanlani Lip-
tay Belat.

Haldsz Bogyi (egyet priisszentve.) Szé sincs
rola. Nem értek egyet elSttem szoloval, mert ¢n
mint tagbaszakadt oreg tablabiré merek magamert fe-
lelni, hogy hérom nap alatt tdbbet 8sszedolgozom,
mint egy 40 tagu bizottsig 70 nap alatt. Ugy bizony.
Ne is csodalkozzanak rajt az urak. Helyre legény va-
gyok én még mindég. Azeért is inditvinyozom, hogy
rogtén intézkedjék a korminy és adja ide a nekiink
szant 200,000 forintot.

Foispan. Kérem, az nem csak Pestmegyeé, ha-
nem az egesz Orszg inscgeseic.

Haldsz Bégyi Akkor siisse meg a kormany.
Mit bolondit itt benniinket egy foghegyre valdval.
Csak hogy nem oda Buda! Ha mi régi nemesek haj-
danti inséges id6ben tudtunk a jobbagyrak nem csak
vetémagot adni, hanem mcg jol is tartottuk Oket:
akkor a kormanynak kutya kotelessége annyi pénzt
adni az inséges népnek, mennyire sziksége van. Azt
tetszett itt egy par pecsovicsnak mondani, hogy hon-
nan teremtsiik a pénzt. Boldog isten! Mir az igaz,
hogy akit meg akarsz verni, azt pecsovicscsa teszed.
No ha nincs pénz, hat kisegitem ¢én a vdrmegyct e
kalamitasbol, ¢s lesz pénz, ha szét fogadnak, elég.
Uraim (az asztalra iitve) Hat mi fencre valé Hecke-
nast nyomddja! Nyomassunk bankot, meg pedig ele-
get ¢s oszszuk ki, kinek mire sziiksége van. (;l)ltuldno.«
deriiltséq,)

Egy peesovies (nevel.)

Haldsz Bogyi. Sohse vigyorogjon az ur, mint
a fakutya. Ez nem nevetni valo dolog, mert ezen in-
séges idokben egyedil csak ez vezethet czélhoz.

Egy pecsovies. Mindenekel6tt kijelentem, hogy
nem vigyorgok, s6t miutin a banké kiosztis remelem
partkiilonbség nélkul torténend, elfogadom az indit-
vanyt azon egy foltétel alatt, hogy az inditvanyozo
szerezzen is embert, aki e bankot elfogadja, legalabb
annyiba, a menynyibe a nyomatdsi koltség kerdl.

(A‘ ltaldnos deriiltséy.)

Haldsz Bogyi (nagyot priisszent és leil mond-
vin:) Elég hogy én béparti e helyes inditvanyt
megtettem, szerezzen ily embert a korminypart. (Al-
taldnos deriiltség és taps.)

BorsszeEM JANKO.

Avcustus 30. 1874,

Halasz Balint. Keérem alissan ne toltsiik az
id6t, kérem aldssan. Mert holnap, kérem aldssan, a
taniigyi bizottsag kérem alassan a kis termet elfog-
lalja, kérem alassan, *tehat jobb lenne kérem aldssan
e kérdésen most atesni kerem alassan.

Haldsz Bégyi. No hit kérem aldssan, én itt is
megmutatom, hol ugrik a balha. Izenjik meg a tan-
igyi bizottsagnalk, hogy ne izéljen és ne izéljen. (Frre
az iilés véget ért.)

] e r > 5 :: = o W
Szinhazi referada. ®)
« A vihar.*
(Bohozatos szomornjatek, irta Pantoffel Jakab cachirozo, for-
ditotta Dreilich Karoly gépisz, zenéjet szerzette G a b o s Gerd
foruhatarnok, forditotta Lehmann Mor.)

§ antorrEL Jakabnak, az angol szinpad e legelss
Y dramatikusanak, ezen uj mestermiive méltan fol

gerjeszti a papirmasé vilag figyelmét. Meséje az.
hogy Shakespeare Prospero, milandi kirily lednya
Mironda beleészeret Szaszkarolyi Ferdinand napolyi
kiralyfiba €s a szép ifju par egymdsé lesz. [djdalom,
e szép frigy elé 6rakhosszant sulyos jambusok gordiil-
nek, melyek a czél elérését pem kevéssé nehezitik.
Szerencsese egy bdregérbe ojtott hal, Molnarfi Kalibin,
a jambusok goréngyeit sik prézava makadamizélja és
a civilis hazassig megtorténik.

Az el6adis kiting volt. Ceres istenasszony
kocsija igen szeépen ¢s crzessel jatszott, s6t mond-
hatni: gordilékenyen szavalt. A vihar szemclyesi-
t6i szerénységokben nem léptek ki ugyan a szin-
padra, de jol meunydorogtek ¢s még jobban villim-
lottak. A tehetséges ugyan, de még nem eléggé
képzett tenger kiss¢ gyarlon hullimzott ¢s litnivalo
volt, hogy nagyon raszorult a sugéra. A sziklakho-
rus hangtalan ¢éneke a hallhatatlansagig szcp volt. Az
elsé felvonds hajoja nem fogta [ol elegge komolyan
szerepét; az utolsd fdlvonas galydja itt-ott szintén
akadozott a deklamatiéban. A girdg tiz, jellemét igen
helyesen fogta 6l ¢s nem hianyzott benne a sziiksé-
ges melegség. Melto dicséret illeti ezuttal a holdfényt is,
mely a discret lampagyujtd alakjat annyi valosaggal
tudta folruhazni, hogy még Kliwar Jozsef néi jelmez-
szabora is jotckonyan hatott A titkar szerepcben
Csepregi exczellalt mint rendesen, a szinlapot Herz
Jinos szokott buzgosaggal ¢s festekkel nyomtatta.

A kozonség igen elismerd hangulatban volt. Az
ugatast ismeteltette s az ugatokat kihivta. A sug6 ko-
szorut is kapott. Pantoffelt, a szerzét zajosan hivtik,
de meg nem jelenhetett, mert cachirozva volt Helyette
Nagy William a szerepkopista mondott kdszénetet.

#] A ki nem alliték* tiboribol.
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Artézi hirek.

+ A virosligeti artézi kut furdsinak munkila-
tai a mult nyiron hirom paraszt hajszalnyival halad-
tak. Az ezen eredmeényhez sziikséges harom hajszal
harom t6t megyeri paraszt fejerdl exproprialtatort,
1000 frtjaval. Otven ¢v mulva a hiarom hajszil a va-
ros tulajdonaba megy dt.

*

* *
[1 A virosligeti artézi kutb6l meritett iszap
most 23 R.-fok meleget murtat zérus alatt. Dicséret

Calderoninak, kinek hévmerdje ily fenyes eredményt
constatalhatott. Minden héten egy kavéskanalnyi iszap
merittetik, ugy hogy a postyéni iszapfiirdsknek a va-
rosligetben hatalmas concurrense timad. Eljen a jo-
venddbeli Budapostyén!

*
* *

V A varosligeti artézi gép furogépének kerekén
egy vasfog kiilsé részének a belsé széle f6ls6 csucsan
megrozsdasodvan, tisztitast igényel, mely miatt a gep
most sziinetel. A tisztitisi munkalatok leglnld)b negy
hetet fognak idénybe venni. Az idén a gep ilyen apré
sériilése csak 17-szer fordult még el, nyolcz hénap
alatt 45 heti sziinetelést vonvan maga utan, ami te-
kintettel arra, hogy egy hoban csak négy rovid hét
van, igen kedvezd sikernek nevezhets.

*
* #*

|| A vérosligeti artézi kut bevégzésének idd-
pontja mindinkabb kozeledik. Genidlis furdja, Zsig-
mondy tudds honfitirsunk, biztosan kiszdmitotta, hogy
legkésdh 2976-dik évben fogjuk az els6 artézi viz-
cseppet nyerni, mely legfolebb 14 millio forintba fo-
gandott keriillendeni. E viz mindségére nézve Zsig:
mondy ur megjegyzi, hogy az 4 fok R. lesz ¢s ezért

forro  fiirdonek (némi forralds utdin) igen alkalmas:
vegyalkatrészei tdbbnyire csdppek lesznek.
* *

(1) A varosligeti artézi kuton jelenleg harom
ember dolgozik, kiknek egyike tavaly koleriban halt
el, masika mult héten sziletett. a harmadik pedig
szabad idejét Buda-Edrson tolti mint napszamos. lly
munkaer6k mellett a munka csak gyorsan haladhat —
¢s halad is kezdete felé.

Zimandi prédikaczidja Székesfehérvirott.

I, Minden ujsigiré gezenguz,
nekem elhihetitek, magam is az voltam, mikor
még Hatala szekeret toltam! Hogy fordulna fol

a szckere, a hol most nyikorog. Mert ugy volt az,

atyamfiai, hogy amikor a mi szentséges atyanl\nak a

romai papanak csalhatatlansigat kihirdettck, €n azt

ERESZTYEN atyamfiai,

BORS&:LEMJANKO 9

mondtam eb hiszi, s ezt meg is irtam akkor az uj-
sagokba amugy Hatalisan. Hanem az drgyélusat végre
is odalyukadt ki a dolog feneke, hogy ez az ut nem
vezet zsiros plébanidba. Beismertem nagy lelki téve
désemet, ¢s egy iinnepelyes okiratban az egész vilag
elstt pofon iitdttem magamat. ¢s azt mondam, hazug~
sag, amiket eddig hirdettem. Es lim a megtérés jutalma
el nem maradt. Itt ilok a kovér plébaniaban, s most
mar viheti a fene azt a zsidéba ojtott magyar ujsag-
iréi mesterseget.“

Hej Ziméandi, te neked,

Betiritt a feneked !

Hihetetlen dolgok.

~+ Havas Sindor egy iresedésben lévd, s az
allamtitkdrsagnal zsirosabb hivatalt fodozott fol, s nem
folyamodott érte.

*

@ Kruesz Krisostom Gydrott nagyszerii lako-
méra hivta meg a természettudésokat, s ezek kijelen-
tették, hogy nem enni ¢s inni, hanem buvarlani jot-
tek Ossze.

*

+ Miletics egészen meg van elégedve a magyar
kormany szerb politikajaval. (Ez nem is oly hihe-
tetlen I

*

> Az ..Ellenér¢-ben egész héten nem volt
semmi scandalum.
*

— Posner Kéiroly Lajost megkindltik a siami
elefintormany rendjellel. Visszautasitotta,

*

A Rothschild és tarsai négyszazalckos koleson-
nel kindltik meg a magyar korményt. Ghyezy kije-
lentette, hogy ez “évtizedben Magyarorszaunak kolesdnre
semmi sziksege.

[] Toldy Pista Innsbruckban bedllt a jezsuitak
kozé. Lonkay ennek oréomeére Luther Marton szobrara

gyiijtést rendez.
®

5 Simor Jinos esztergomi primdas a zsido
hitre tért €s ndiil veszi Eszkelesz Aron testi ¢s lelki
bajakban egyarint gazdag leanyit.

*

[] Tzabella ex kirdlyné a hiromdob utcza 70-ik

szam alatt a jové Osszel egy ,magasabb leinynovel-
det* nyit.




BorsszEM JANKG.

Avcustius 30. 1874

Apré hirek.
= A ,Karlistik* mir elfoglaltdk a székvarost,
csakhogy az osztrdkot, s ott is egyelére csak a wie-

deni szinhazat.
*

+ Magyarorszagban valahol ismét egy uj nemze-
tiséget fodoztek fol. Brasséban, Alsé Kubinban és
Ujvidéken orszagos kivildgitas.

*

[] A madridi sirasék aldzatosan jelentik Serra-
nonak, hogy tokéletes ¢sdnd, rend és nyugalom ural-
kodik a temetékben,

*

X Miletics honleanyai elhatdroztik, hogy ezen-
til nem pirositjdAk magukat, mivel a piros a magyar
nemzeti szinek kdzé tartozik.

*

() Az ,Egyetértés“ szerkesztBségeben tobb
képviseld titokban tandcskozott, hogy a maguk keépét
viselick-e vagy a népét, s miutdn ugy talaltdk, hogy
az 6 képlikre mar semmit sem adnak, ezutin is csak
a népét koptatjik.

*

[] Havas Sandor kineveztetése f5ldtti Sromében
ugy megzavarodott, hogy egész nap azt hitte, hogy
tokéletesen ért a kereskedelmi tigyekhez.

*

. Keleti K. orszigos statistikusunk a leg-
utébbi orszagos iinnepélyek alatt elpusztitott csirkek,
réczék s libak szdméat 12,839 darabra becsili, Ebbdl
a torténelmi tarsulatra Beszterczebanydn 1426, a
foldtani tarsulatra M. Szigeten 1275, a természetvizs
galokra Gydrdtt 5943, a dalarokra Kolozsvartt 4295
esik. Es most olvasom az ,Egyetértés“-ben, hogy
inséges id6ket élink.

A térténelmi tarsulat
mar megérkezett beszterczebanyai kirdanduldsdbol.
Nagyérdekii zdrjelentése megjelent, s abbél latjuk, hogy
ritka és becses folfedezésekkel gazdagodtak torténe-
szeink. Ugyanis:

Horvath Mihaly meglelte azt a tollat, melylyel
6t 1868-han Csernatony kivégezte.

Az orok ifjn Toldy a beszterczebinyai jezsuita-
zarda hajdani gazdaasszonyainak emlckirataira buk-
kant. Megszerezte Pista fia szamdra.

Rémer Floris 4satisokat rendezvén, a magyar
pénzverés Gskorszakabol taldlt két Lonyay-piczulat.

Ipolyi Arnoldnak Mojzes pispsk kivagott tyuk-
szeme akadt kezébe, és elkilldé csodatévé reliquianak
a turécz-szent-martoni matica szamdra.

Thaly Kalmin vak Botyinnak azt a botjit ta-
Jalta meg, melyet az a romhanyi csatiabél futva fold-

beszirt, s mely azéta ott kihajtott, €s terebélyes hars-
faiva novekedett.

Deak Farkas egy rdgi ballettinczosnét az Orczy
regiem idejéb6l, s egy gombit, mely valami ,Hét hét
Josefstadtban“ czim{ munkabdl nétt ki.

@r. Miké Imre megtalilta a nyomokat, melye-
ket Waring a keleti vasut millidival sztkven, hatra-
hagyni elmulasztott.

Szilagyi Sandor a hivatalos lap legujabb sza-
mat, melyben a vildg legrégibb ujdonsigai olvas-
hatok,

Hajnik a hermaneczi papirgyirban a tét okolia
torténelmi jogait.

Véghelyi ugyanott az anyagtirban azt a halina
sziirdarabot, melybdl Szvatopluk kiralyi palastja késziilt.

Fraknéi Vilmos azt a mértéket, mely elarulta.
hogy Pazmén Péternek sem kellett hosszahb reverenda,
mint & neki.

PulsZky Ferencz bemutatta Magvarorszig fény-
korat,

A pozsonyi Toldy-kérben.
(Ntb & magyarosodds terjesztésére alakult,)

A. Gris di Gott, wi lang hab i di nit gsegn.

B I war holt nit zauns. Hanzel habns a kuts gfrorns?

Ja oder na?
Hanzel, Is nix da. Heut regnts ja.
*
C. Gib an adu.
D. I hab kans.

C. No so ruf a schéln, oder a griens.

_qg_ODABOGAB.

— Furesa marhavds dr. —

Az Aradon megjelend , Alfdld“ legkdzelebbi (183.) szamaban ez
a czifrasag olvashaté: sBécsi marhavasiar, aug, 10. Fel-
hajtatott 1766 magyar, 1781 lengyel, 300 szerb, 100 bi-
valy é8 144 németfaju, dsszesen 4101 db Jkbr.“

i i i -—-‘--.—‘------‘--‘---“-

Leszdallitott dron !

BORSSZEM JANKO NAPTARA.

Szerkeseté: Rajzoltdk:
CSICSERI BORS. JANKO és KLIC.
1870-ik évfolyam szdmos képpel.

Ara O k. helyett csak 4O lkr., postan bér-
mentve killdve SO kr,

AIGNER LAIOS
kdnyvkereskedése Budapesten,

e e e e A e e i

1 P o o o o > > > - > ¢ > - >

Felelfs szerkeszts: CSICSERI BORS. Kiadé-hivatal : balvny-utcza 9. sz.
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A THEDO C.

szakdllhagyma

WS a kere-kedésben sokféleképen himisitva ==
fordul eld., arra figrel-ndd tehd', hogy sz illetd ecsomag a felta-
lilénak fent &ll6 pec-étjével el legyen lLitva, :

A valédi szakillhagrma, melynek hatldsirdl kezesség
nyujtatik, a szakdll nivését hihetetlen gyorsasigral mozditja
eld, ugy bogy még 16 déves ifjak is a legrdvidebb idd alatt erds,

tanar dltal foltaldlt

tdmdtt szakallt nyerne¥, mirél mér ezer meg ezer bizonyitviny
tanuskodik,
1 csomag ara, haszndlati utasitassal 2 frt 10 kr.
Postat kiideményeknél 10 krr. 1 téib szamitvatik,
A valddi kaphaté Pesten Tordk Jdzsef gyigyszerész urnil,
kirdly-utcza 7, sz. 1023 18—

@cecCaaeo

BUDAPEST,
bécsi-utcza

5-11{

ajanljik
/ "
/ Kinsledo idenyre

a lezujabl divatu

Nadrag- 65 possto-

le!mékkel

/félszerelt raktarukat

a legjutdnyosabb arak mellett,

DEF Vidéki megrendelések pontosan és gyor-—"35E
san teljesittetnek,

ENE Mintik ingyen és bérmentve. =2

—

10—20 szazalékos 8

kamat érhetd el mindenki dltal, a veszteség biztositisa
mellett, a ki pénzét, a helyett, hogy gyakran kétesillasu
bankok vagy pénztirakba 5° -ra fekteti, inkabb t:ljesen
biztos telekkonyvi biztositds, kotvények, sorsjegyek, dl-
lampapirok és a hivatalos drfolyam-jegyzékbe folvett
részvényekbdl 41l kézizalogra kiadja.

Pé A afentemlitett biztositasokra, valamint
'.~ jo valtékra mindig kaphato
Giergl Istvan,

kozvetitésével,
Budapest, bécsi-uteza 1., I emelet,

e R N
ldnit vagy Xezdetleges titkos Detepségcket 68 Q8

e
t  tehetetlenséget,
Dr. Erast L.

§ Pesten, két sas-ulecza 24. sz, II. emelct,

bemenet a lépesin,

’
Rendelési 1d6 délelgtt 10— (2, délutan I-§ oraig.
E hetegségek gyakran e véghil hozy azonusli eredmidny
X

-

éreseék el,a legkinnyelmiibb mddon nagy adag jod és kéne-
sovel kezeltetnek. Az igy gyigynltak azonban a legborzasz-
tobb utébajoktdl timadtatunk meg: annyira, hogy a
kinnyelmii gydgvkezelés miatt késé vénségiikig szen-
vednek. Ily veszélyek ellen menedeket nynjt a hason-
gzenvi gyogymad. mert neme-ak a legrégibb bajokat
meggyogyitja, de hatisa oly jitékony, hogy utébajoktil
félni nem kell. Az életrend oly egyszerii, hogy minden-
kitdl megtarthati.
B Levélileg is eszkozoltetik rendelés.

L
-

-

-

3
Coessesssasoscssss

o= D'Alfieri-féle substanczia 3

megszinteti gyorsan, kellemesen ¢és biztosan, a testre vald
adrtalmas befolyas nélkil és o« szokott éledméd jelentéke-
nyebb megszoritisa nélkiil, nemi kicsapongasok birmily foku
kovetkezményeit, 1. m. magomlést, nosztehetetlenséget, ter-
méketlensdéget, fehér folyist (tibbnvire uz fnfertizés kovetkez-
ménye), stb. Elhanyagolt vagy nem teljesen gyogyitott, éveken
at lappangé bujakornal, masod vagy harmad fokban, idi-u

higyesi-folyas, bujukiros daganatok, szemilesik,

1t

fakadékok, bir-atkik,

viszket( és egyéb kintések,) a gybdgykezelés 10 napig tart. A
sikerért kezeskedem. Megrendeléseknél o baj keletkezése, il'et.
tartama irinti adatok és az mdszerint mututkozd jelek kozlése

kéretik.
A szétkildés, 5 frt. o. é, bekiildése meollett, discret midon
esckozdltetik
Gichel E.
altal,
Berlin, Schiitzen-Strasse 32.

Np. Austriaba valé kiildeményeknél utanvét nem
eszkdzblhetd, miert is a gybdgykezelées megszakitasanak
elkeriilésére megjegyzem, hogy idosiilt és nagyon meg-
yokeresedett esetekben a gybégyszerek ara 20 25 o. o.
gl‘t. kizitt vAltakozik,

gumx o
% Titkos betegségeket,

8 tehetetlenséget,

bérbajokat, gyigyit gydkeresen és biztonsiggal,
apélkill, hogy a beteg hivatisa vagy életmddjaban
akaddlyoztatnék,
BESEINEEIE A,
gyak. orvos, sebész és sziilész.
Naponkent rendel:

BT reggel ©—4-ig és este T—8-ig. g
Pest, hatvani-utezna 2-ilk sz. (régi posta-
épiiletb-n, 1-56 emelet, 2. 1épesd.)

Dijjal elldtolt levelekre azonnal vdlaszol.
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A cs kir. osstrik tartomdnydk ssfdrap beliigyi minissterium 4ltal engedélyezett
v Adler“=-vonal.
Német transatlenti gizhajo-tarsulat Hambarghan.
Kizvetlen posta-gizhajozas

HAMBURG-bhol NEW-YORK:ba

a kozhbeeso kikétok érintése nélkil,

az I, osztdlyu német posta-gdzhajokon, melyek mindegyike 3000
tonndval 3000 tényleges lderejii.
Groethe szeptember 3. Wieland oktéber 1, | Schillex oktiber 29.
Lessing sepiember 17, Herder oktober 15. Goethe november 12.
Meneti dijak :

I hajészoba 16D tiir. I hejészoba 100 tiir., kosépredérzet 30 tiir.
Kozetebb felviligositast a tarsulat figyndkei szolgaltatnak, valamint

az igazgatosag Hamburgban, St.-Annen 4,
é3 Budapesien Klein J. D. foigynik, 2 sas-utcza 16.

Dr.-HandlerMor

3 E 0TV, o Sebésztudor, szilész- 6s Szemesy
: g

yégyit gyovkeresen fényes és tartés siker biztositdsa
X mellett mindennemit

: TITROS ¢
betegségeket.&

IZUilondsen a tehotetlenséget

Rendel naponként:

délelétt 10 oratdl 1ig, délutan 3 doratdl 5 ig, ' 5
és estve 7 oratél 8-ig.

} Lakik Pesten,

BOO0O000000C

$X0:9-9=9=0x4

7 belvares, kigyo-uteza 2-ik szém alatt, kigyé-

¢3¢ és varoshiz-utcza sarkin, Rottenbiller-féle 3¢3¢

23  hazban, 1. emelet, bemenet a lépesdn.
l
l

Dijjal ellitott levelekre azonnal valasz 33

"
DF~ adatik, és a gyolgyszerek megkiildetnek.

Doukach Lostanel

irodalmi 65 miveszeti intézet
Budapesten,

Lipétvéros, bélviny-uteza 9.
szdm alatt

elvallal mindennemt

nyomtatvanyokat

a legjutinyosabb dron

SZ.

Negyedévre 1.20. — Félévre 2.40

— Egészévre 480,
Budapest, bilvény-uteza 9.

Elofizetesi felhivas a
JAlis EL.aap-

Megjelen minden vasarnap 16 oldalon.

sok gynyirii képpel megjelend képes folydiratra.
Elifizetési dra :

Kiaddéhivatal ;

negyedévre 1.50, félévre 3 ft.

ezimi regényfolyoiratra,

Eléfizetési felhivas a
Elofizetési ar :

,KEPES REGENYTAR"

Kiadéhivatal : Budapest, bilviny-uteza 9. sz.

Deutsch testvérek (ifj. Deutsch Mor) irodalmi és muvészeti intézete Budapest

en.






